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BURUNDU AMASEZERANO ASASIYE

MU ISHYIRWAHO RY’IHURIRO
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Twebwe, KAGAME Paul,
Perezida wa Repubulika;

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO
YEMEJE, NONE NATWE DUHAMIJE,
DUTANGAJE ITEGEKO RITEYE
RITYA KANDI DUTEGETSE KO
RYANDIKWA MU IGAZETI YA LETA
YA REPUBULIKA Y’U RWANDA

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO:

Umutwe w’Abadepite, mu nama yawo yo
ku wa 05 Werurwe 2018;

Sena mu nama yayo yo ku wa 08 Werurwe
2018;
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LAW  N°015/2018 OF 08/03/2018
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OF THE FRAMEWORK
AGREEMENT ON THE
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INTERNATIONAL SOLAR
ALLIANCE (ISA), SIGNED IN

MARRAKECH, MOROCCO, ON 15
NOVEMBER 2016

We, KAGAME Paul,
President of the Republic;

THE PARLIAMENT HAS ADOPTED
AND WE SANCTION, PROMULGATE
THE FOLLOWING LAW AND
ORDER IT BE PUBLISHED IN THE
OFFICIAL GAZETTE OF THE
REPUBLIC OF RWANDA

THE PARLIAMENT:

The Chamber of Deputies, in its session of
05 March 2018;

The Senate, in its session of 08 March
2018;

LOI  N°015/2018 DU  08/03/2018
APPROUVANT LA RATIFICATION
DE L’ACCORD CADRE RELATIF A
L’ETABLISSEMENT DE
L’ALLIANCE INTERNATIONALE
SUR LE SOLEIL (ISA), SIGNE A
MARRAKECH, MAROC, LE 15
NOVEMBRE 2016

Nous, KAGAME Paul,
Président de la République;

LE PARLEMENT A ADOPTE ET
NOUS SANCTIONNONS,
PROMULGUONS LA LOI DONT LA
TENEUR SUIT ET ORDONNONS
QU’ELLE SOIT PUBLIEE AU
JOURNAL OFFICIEL DE LA
REPUBLIQUE DU RWANDA

LE PARLEMENT:

La Chambre des Député, en sa séance du
05 mars 2018;

Le Sénat, en sa séance du 08 mars 2018;



Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya
Repubulika y’u Rwanda ryo mu 2003
ryavuguruwe mu 2015, cyane cyane mu
ngingo zaryo, iya 64, iya 69, iya 70, iya 85,
iya 87, iya 88, iya 90, iya 91, iya 95, iya
106, iya 120, iya 167, iya 168 n’iya 176;

Imaze gusuzuma Amasezerano asasiye mu
ishyirwaho ry’lhuriro Mpuzamahanga ku
mikoreshereze y’ingufu zikomoka ku
mirasire y’izuba (ISA), yashyiriweho
umukono i Marrakech, muri Maroc, ku wa
15 Ugushyingo 2016;

YEMEJE:

Ingingo va mbere: Kwemera kwemeza
burundu

Amasezerano
ry’Thuriro

asasiye mu ishyirwaho
Mpuzamahanga ku
mikoreshereze y’ingufu zikomoka ku
mirasire y’izuba (ISA), yashyiriweho
umukono i Marrakech, muri Maroc, ku wa
15 Ugushyingo 2016, ari ku mugereka,
yemerewe kwemezwa burundu.
Ingingo _va 2: Itegurwa, isuzumwa
n’itorwa by’iri tegeko

Iri  tegeko ryateguwe mu  rurimi
rw’Icyongereza, risuzumwa kandi ritorwa
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Pursuant to the Constitution of the
Republic of Rwanda of 2003 revised in
2015, especially in Articles 64, 69, 70, 85,
87, 88, 90, 91, 95, 106, 120, 167, 168 and
176;

After consideration of the Framework
Agreement on the establishment of the
International Solar Alliance (ISA), signed
in Marrakech, Morocco, on 15 November
2016;

ADOPTS:

Avrticle One: Approval for ratification

The Framework Agreement for on the
establishment of the International Solar
Alliance (ISA), signed in Marrakech,
Morocco, on 15 November 2016, in annex,
is approved for ratification.

Article 2: Drafting, consideration and
adoption of this Law

This Law was drafted in English,
considered and adopted in Ikinyarwanda.

Vu la Constitution de la République du
Rwanda de 2003 révisée en 2015,
spéecialement en ses articles 64, 69, 70, 85,
87, 88, 90, 91, 95, 106, 120, 167, 168 et
176;

Apres examen de 1’Accord Cadre relatif a
I’établissement de 1’ Alliance Internationale
sur le Soleil (ISA), signé a Marrakech,
Maroc, le 15 novembre 2016;

ADOPTE:

Article premier: Approbation pour la
ratification

L’Accord Cadre relatif a 1’é¢tablissement de
I’Alliance Internationale sur le Soleil
(ISA), signé a Marrakech, Maroc, le 15
novembre 2016, en annexe, est approuveé
pour ratification.

Article 2: Initiation, examen et adoption
de la presente loi

La présente loi a été initiée en Anglais,
examinée et adoptée en Ikinyarwanda.
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mu rurimi rw’lkinyarwanda.

Ingingo ya 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement
gukurikizwa

Article 3: Entrée en vigueur

Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsi This Law comes into force on the date of La présente loi entre en vigueur le jour de
ritangarijweno mu lgazeti ya Leta ya its publication in the Official Gazette of the sa publication au Journal Officiel de la
Repubulika y’u Rwanda. Republic of Rwanda. République du Rwanda.

Kigali, ku wa 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(sé)
Dr. NGIRENTE Edouard
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango
cya Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya

Leta

Kigali, on 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(sé)
Dr. NGIRENTE Edouard
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General

Kigali, le 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
Président de la République

(s€)
Dr. NGIRENTE Edouard
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République:
(s€)

BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux



UMUGEREKA W’ITEGEKO N°015/2018
RYO KU WA 08/03/2018 RYEMERA
KWEMEZA BURUNDU AMASEZERANO
ASASIYE MU ISHYIRWAHO RY’IHURIRO

MPUZAMAHANGA KU
MIKORESHEREZE Y’IZUBA (ISA),
YASHYIRIWEHO UMUKONO I

MARRAKECH MURI MAROC, KU WA 15
UGUSHYINGO 2016
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ANNEX TO LAW N°015/2018 OF
08/03/2018 APPROVING THE
RATIFICATION ON THE
FRAMEWORK AGREEMENT ON
THE ESTABLISHMENT OF THE
INTERNATIONAL SOLAR
ALLIANCE (ISA), SIGNED IN
MARRAKECH, MOROCCO, ON 15
NOVEMBER 2016

ANNEXE A LA LOI N°15/2018 DU
08/03/2018 APPROUVANT LA
RATIFICATION DE L’ACCORD CADRE
RELATIF A L’ETABLISSEMENT DE
L’ALLIANCE INTERNATIONALE SUR
LE SOLEIL (ISA), SIGNE A
MARRAKECH, MAROC, LE 15
NOVEMBRE 2016
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§ We, the Parties to this Agreement,
s Recalling the Paris Declaration on the International Solar Alliance gf 30" |
4] November 2015 and the shared ambition to undertake joint efforts required to
gﬁ reduce the cost of finance and the cost of technology, mobilize more than US
3 $ 1000 billion of investments needed by 2030 for massive deployment of
ﬁ solar energy, and pave the way for future technologies adapted to the needs,
o ;. | -
fq Recognizing that solar energy provides solar resource rich countries, lying
i fully or partially between the Tropics of Cancer and Capricorn, with an
:r: unprecedented opportunity to bring prosperity, energy security and
i sustainable development to their peoples,
5
;;[‘; f Acknowledging the specific and common obstacles that still stand in the way
l*é of rapid and massive scale-up of solar energy in these countries,
P
E# Affirming that these obstacles can be addressed if solar resource rich
,.:5 countries act in a coordimated manner, with strong political impulse and
E:"‘ resolve, and that better harmonizing and aggregating the demand for inter alia
hg solar finance, technologies, innovation or capacity building, across countries,
tq will provide a strong lever to lower costs, increase quality, and bring reliable
e and affordable solar encrgy within the reach of all,
e
’“ United in their desire to establish an effective mechanism of coordination and
|_:{_§‘- decision-making among them,
‘.e.‘ic_j '
H Ilave agreed as follows:
&
L Article I
) Objective
E*f‘ Parties hereby establish an International Solar Alliance (hereinafter referred
it to as the ISA), throngh which they will collectively address key common
5,“']' challenges to the scaling up of solar energy in line with their needs.
il | .
h' ' Article II
b ; Guiding Principles

1. Members take coordinated actions through Programmes and activities
launched on a voluntary basis, aimed at better harmonizing and aggregating
demand for, inter alia, solar finance, solar technologies, innovation,
research and development, and capacity building.

T R s SR R




e
)

Tk e

e

st 7y

SRl

S SR
r
P

ke L

e LIRS

T

A

e AT
KA

e

&5

Jens

..Fq.._-.'!-'

Bl (st Ly

PR

B

bl

T

SR EAR R

-

L

L35

No o i o

N S Ll

ST

2. In this endeavor, Members cooperate closely and strive for establishing
mutually beneficial relationships with relevant organizations, public and
private stakeholders, and with non-member countries.

Each Member shares and updates, for those solar applications for which it
seeks the benefits of collective action under the ISA, and based on a
common analytical mapping of solar applications, relevant information
regarding: its needs and objectives; domestic measures and initiatives taken
or intended to be taken in order to achieve these objectives; obstacles along
the value chain and dissemination process. The Secretariat maintains a
database of these assessments in order to highlight the potential for

cooperation.

Each Member designates a National Focal Peint for the ISA. National
Focal Points constitute a permanent network of correspondents of the ISA
in Member countries. They inter alia interact with one another and also
with relevant stakeholders to identify areas of common interest, design
Programmes proposals and make recommendations to the Secretariat
regarding the implementation of the objectives of the ISA.

Article ITI
Programmes and other activities

. A Programme of the ISA consists of a set of actions, projects and activities
to be taken in a coordinated manner by Members, with the assistance of the
Secretariat, in furtherance of the objective and guiding principles described
in article T and 1I. Programmes are designed in a way to ensure maximum
scale effect and participation of the largest possible number of Members.
They include simple, measurable, mobilizing targets.

2. Programme proposals are designed through open consultations among all
National Focal Points, with the assistance of the Secretariat, and based on
information shared by Members. A Programme can be proposed by any
two Members or group of Members, or by the Secretariat. The Secretariat
gnsures coherence among all ISA Programimes.

3. Programme proposals are circulated by the Secretariat to the Assembly by
digital circulation, through the network of National Focal Points. A
Programme proposal is deemed open to adhesion by Members willing to
join if it is supported by at least two Members and if objections are not
raised by more than two countries.
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4, A Programme proposal is formally endorsed by Members willing to join,
through a joint declaration. All decisions regarding the implementation of
the Programme are taken by Members participating in the Programme.
They are carried out, with the guidance and assistance of the Secretariat, by
country Representatives designated by each Member.

5. The annual work plan gives an overview of the Programmes, and other
activities of the ISA. It is presented by the Secretariat to the Assembly,
which ensures that all Programmes and activities of the annual work plan
are within the overall objective of the ISA,

Article IV
Assembly

|.The Parties hereby establish an Assembly, on which each Member 18
represented, to make decisions concerning the implementation of this
Agreement and coordinated actions to be taken to achieve its objective.
The Assembly meets annually at the Ministerial level at the seat of the ISA.
The Assembly may also meet under special circumstances.

2. Break-out sessions of the Assembly are held in order to take stock of the
Programmes at Ministerial level and make decisions regarding their further
implementation, in furtherance of Article I11.4.

3. The Assembly assesscs the aggregate effect of the Programmes and other
activities under the ISA, in particular in terms of deployment of solar
energy, performance, reliability, as well as cost and scale of finance. Based
on this assessment, Members take all necessary decisions regarding the
further implementation of the objective of the ISA,

4, The Assembly makes all necessary decisions regarding the functioning of
the ISA, including the selection of the Director Ueneral and approval of the
operating budget.

5, FBach Member has one vote in the Assembly, Observers and Partner
organizations may participate without having right to vote. Decisions on
questions of procedure are taken by a simple majority of the Members
present and voting. Decisions on matters of substance are taken by two-
third majority of the Members present and voting. Decisions regarding
specific Programmes are taken by Members participating in this
Programme. -
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6. All decisions taken by the International Steering Committee of the ISA
established by the Paris Declaration on the ISA of 30" November 2015 are
submitted to the Assembly for adoption at its first meeting,

Article V
Secretariat

1 Parties hereby establish a Secretariat to assist them in their collective work:
under this Agreement. The Secrefariat comprises of a Director General,
who is the Chief Executive Officer, and other staff as may be required,

3 The Director General is selected by and responsible to the Assembly, for a
term of four years, renewable for one further term.

3 The Director General is responsible to the Assembly for the appointment of
the staff as well as the organization and functioning of the Secretariat, and
also for resource mobilization.

4.The Secretariat prepares matlers for Assembly action and carries out
decisions entrusted to it by the Assembly. It ensures that appropriate steps
are taken to follow up Assembly decisions and to co-ordinate the actions of
Members in the implementation of such decisions. Lhe Secretariat, inter
alia, shall:

a) assist the National Focal Points in preparing the Programmes
proposals and reeommendations submitted to the Assembly:

h) provide guidance and support to Members in the implementation of
each Programme, including for the raising ol funds;

c) act on behall of the Assembly, or on behalf of 4 group ol Mewbers
participating in a particular Programme, when so requested hy them,
and in particular establishes contacts with relevant stakeholders;

d) set and operate all means of communication, instruments and cross-
cutting activities required for the functioning of the ISA and its
Programmes, as approved by the Assembly.

Article VI
Budget and Financial Resources

1. Operating costs of the Secretariat and Assembly, and all costs related to

support functions and cross-cutting activities, form the budget of the ISA.
They are covered by:
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a) Vluntary contributions by its Members, Partner countries, UN & its
agencies and other countries; l

b) Voluntary contributions from private sector. In case of a possible
conflict of interest, the Secretariat refers the matter to the Assembly
for approval of the acceptance of the contribution;

¢) Revenue to be generated from specific activities approved by the l
Assembly.

_The Secretariat will make proposals before the Assembly to establish and
enhance a Corpus Fund which will generate revenues for the budget of the i
ISA, with initial dotation of US 516 million.

Government of India will contribute US $ 27 million to the ISA for
creating corpus, building infrastructure and recurring expenditure over 3
year duration from 2016-17 to 2020-21. In addition, public sector
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undertakings of the Government of India namely Solar Energy
i Corporation of India (SECI) and Indian Renewable Energy Development
e Agency (IREDA) have made a contribution of US § | million each for

g

i creating the ISA corpus fund.

4, Financial resources required for the implementation of a specific
15 Programime, other than administrative costs falling under the general
i

!

budget, are assessed and mobilized by countries participating in this
Programme, with the support and assistance of the Secretariat,

5 The finance and administration activities of fhe ISA other than
Programmes may be outsourced to another organization, in accordance

,_
TR
e e R

Li_;. ' with a separate agreement to be approved by the Assembly.

f 6. The Secretariat with the approval of the Assembly may appoint an external [
ﬁrg auditor to examine the accounts ol the ISA.

i

i Article VII

&% Member and Partner Country status

e

1. Membership is open to those solar resource rich States which lie fully or
partially between the Tropic of Cancer and the Tropic of Capricorn, and
which are members of the United Nations, Such States become Members
of the ISA by having signed this Agreement and having deposited an
instrument of ratification, acceptance or approval.
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2. Partner Country status may be granted by the Assembly to the States which
fall outside the Tropic of Cancer and the Tropic of Capricorn, are members
of the United Nations, and are willing and able to contribute to the
objectives and activities provided in this Agreement.

3. Partner Countries are eligible to participate in Programmes of the ISA, with
the approval of Members participating in the Programme.

Article VIII
Partner Organization

1. Partner Organization status may be granted by the Assembly fto
organizations that have potential to help the ISA to achieve its objectives,
including regional inter-governmental economic integration organizations
constituted by sovereign States and at least one of which is a member of
ISA.

2. Decisions regarding partnerships to be concluded in the context of a
specific Programme are taken by countries participating in this Programme,
with the approval of the Secretariat.

3. United Nations including its organs will be the Strategic Partner of the
ISA.

Article IX
Observers

Observer status that may be granted by the Assembly to applicants for
membership or partnership whose application is pending, or to any other
organization which can further the interest and objectives of the ISA.

Article X
Status, privileges and immunitics of the ISA

1. The ISA Secretariat shall possess juridical personality under the Host
Country Agreement, the capacity to contract, to acquire and dispose of
movable and immovable properties and to institute legal proceedings.

2. Under the same Host Country Agreement, the ISA Secretariat shall enjoy
such privileges, applicable tax concessions and immunities as are
necessary at its Headquarters for independent discharge of its functions
and programmes, approved by the Assembly,

13
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. Under the territory of each Member, subject to its National Laws and in
accordance with a separate Agreement, if necessary; the ISA Secretariat
may enjoy such immunity and privileges that are necessary for the
independent discharge of its functions and programmes.

Article XI
Amendments and withdrawal

. Any Member may propose amendments to the Framework Agreement
after expiry of one year from the commencement of the Framework
Agreement.

. Amendments to the Framework Agreement shall be adopted by the
Assembly by two thirds majority of the Members present and voting. The
amendments shall come into force when two thirds of the Members
convey acceptance in accordance with their respective constitutional
processes.

. Any member may withdraw from the present Framework Agreement, by
giving a notice of three months to the Depository in advance. Notice of
such withdrawal are notified to the other Members by the Depository, '

Article XII
Seat of the ISA

The seat of the ISA shall be in Tndia.

Article XIIT
Signature and entry into force

- Ratification, acceptance or approval of the Framework Agreement is
effected by States in accordance with their respective constitutional
processes. This Framework Agreement shall enter into force on the
thirtieth day after the date of deposit of the fifteenth instrument of
ratification, acceptance or approval.

. For Members having deposited an instrument of ratification, acceptance or
approval after the entry into force of the Framework Agreement, this
Framework Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the
date of deposit of the relevant instrument.

. Once the ISA is established, the International Steering Committee of the
ISA ceases to exist,
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Article XTIV
Depositary, registration, authentication of the text

F IR

o e
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. The Government of the Republic of India is the Depositary of the
Framework Agreement.
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| This Framework Agreement is registered by the Depositary pursuant to
l Article 102 of the Charter of the United Nations.
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3. The Depositary transmits certified copies of the Framework Agreement to
all Parties.
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4. This Framework Agreement, of which Hindi, English and French texts are
equally authentic, is deposited in the archives of the Depositary.

IN WITNESS WHEREOFthe undersigned, being duly authorized thereto,
have signed the Framework Agreement.

DONE at Marrakech, on this 15" day of November 2016, in the Hindi,
English and French languages, all texts being equally authentic.
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku mugereka
w’Itegeko n° 015/2018 ryo ku wa 08/03/2018
ryemera kwemeza burundu Amasezerano
Asasiye mu ishyirwaho ry’Thuriro
Mpuzamahanga ku Mikoreshereze y’lIzuba
(ISA), yashyiriweho umukono i Marrakech,
muri Maroc, ku wa 15 Ugushyingo 2016

Kigali, ku wa 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(s€)
Dr. NGIRENTE Edouard
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya
Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta

Official Gazette n° Special of 08/03/2018

Seen to be annexed to Law n° 015/2018
of 08/03/2018 approving the ratification
on the Framework Agreement on the
establishment of the International Solar
Alliance (ISA), signed in Marrakech,
Morocco, on 15 November 2016

Kigali, on 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(sé)
Dr. NGIRENTE Edouard
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(s€)

BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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Vu pour étre annexé a la loi n° 015/2018 du
08/03/2018 approuvant la ratification de
I’Accord Cadre relatif a I’établissement de
I’Alliance Internationale sur le Soleil (ISA),
signé a Marrakech, Maroc, le 15 novembre
2016

Kigali, le 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
Président de la République

(s€)
Dr. NGIRENTE Edouard
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République:
(s€)

BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux



ITEKA RYA PEREZIDA N°60/01 RYO KU
WA 08/03/2018 RYEMEZA BURUNDU

AMASEZERANO ASASIYE MU
ISHYIRWAHO RY’IHURIRO
MPUZAMAHANGA KU
MIKORESHEREZE Y’ INGUFU

ZIKOMOKA KU MIRASIRE Y’IZUBA
(ISA), YASHYIRIWEHO UMUKONO |
MARRAKECH, MURI MAROKE, KU WA
15 UGUSHYINGO 2016

ISHAKIRO

Ingingo ya mbere: Kwemeza burundu

Ingingo _ya 2: Abashinzwe gushyira mu
bikorwa iri teka

Ingingo va 3: iteka

gukurikizwa

Igihe ritangira

Official Gazette n° Special of 08/03/2018

PRESIDENTIAL ORDER N°0/01 OF
08/03/2018 RATIFYING THE
FRAMEWORK AGREEMENT ON
THE ESTABLISHMENT OF THE
INTERNATIONAL SOLAR
ALLIANCE (ISA), SIGNED IN
MARRAKECH, MOROCCO, ON 15
NOVEMBER 2016

TABLE OF CONTENTS

Article One: Ratification

Article 2: Authorities responsible for
the implementation of this Order

Article 3: Commencement
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ARRETE PRESIDENTIEL N°0/01 DU
08/03/2018 RATIFIANT L’ACCORD CADRE
RELATIF A L’ETABLISSEMENT DE
L’ALLIANCE INTERNATIONALE SUR LE
SOLEIL (ISA), SIGNE A MARRAKECH,
MAROC, LE 15 NOVEMBRE 2016

TABLE DES MATIERES

Article premier: Ratification

Article 2: Autorités chargées de I’exécution du
présent arrété

Avrticle 3: Entrée en vigueur



ITEKA RYA PEREZIDA N°60/01 RYO KU
WA 08/03/2018 RYEMEZA BURUNDU

AMASEZERANO ASASIYE MU
ISHYIRWAHO RY’IHURIRO
MPUZAMAHANGA KU
MIKORESHEREZE Y’ INGUFU

ZIKOMOKA KU MIRASIRE Y’IZUBA
(ISA), YASHYIRIWEHO UMUKONO |
MARRAKECH, MURI MAROKE, KU WA
15 UGUSHYINGO 2016

Twebwe, KAGAME Paul,
Perezida wa Repubulika;

Dushingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika
y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015,
cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 112, iya 120,
iya 122, iya 167 n’iya 176;

Dushingiye ku Itegeko n°15/2018 ryo ku wa
08/03/2018 ryemera kwemeza burundu
Amasezerano Asasiye mu ishyirwaho ry’Thuriro
Mpuzamahanga ku mikoreshereze y’ingufu
zikomoka ku  mirasire  y’izuba  (ISA),
yashyiriweho umukono i Marrakech, muri
Maroke, , ku wa 15 Ugushyingo 2016;

Tumaze kubona Amasezerano asasiye mu
ishyirwaho  ry’lhuriro  Mpuzamahanga ku
mikoreshereze y’ingufu zikomoka ku mirasire
y’izuba (ISA), vyashyiriweho umukono i

Official Gazette n° Special of 08/03/2018

PRESIDENTIAL ORDER N°0/01 OF
08/03/2018 RATIFYING THE
FRAMEWORK AGREEMENT ON
THE ESTABLISHMENT OF THE
INTERNATIONAL SOLAR
ALLIANCE (ISA), SIGNED IN
MARRAKECH, MOROCCO, ON 15
NOVEMBER 2016

We, KAGAME Paul,
President of the Republic;

Pursuant to the Constitution of the
Republic of Rwanda of 2003 revised in
2015, especially in Articles, 112, 120,
122, 167 and 176;

Pursuant to Law n°15/2018 of 08/03/2018
approving the ratification of the
Framework Agreement on the
establishment of the International Solar
Alliance (ISA), signed in Marrakech,
Morocco, on on 15 November 2016;

After consideration of the Framework
Agreement on the establishment of the
International Solar Alliance (ISA), signed
in Marrakech, Morocco, on 15 November

19

ARRETE PRESIDENTIEL N°60/01 DU
08/03/2018 RATIFIANT L’ACCORD CADRE
RELATIF A L’ETABLISSEMENT DE
L’ALLIANCE INTERNATIONALE SUR LE
SOLEIL (ISA), SIGNE A MARRAKECH,
MAROC, LE 15 NOVEMBRE 2016

Nous, KAGAME Paul,
Président de la République;

Vu la Constitution de la République du Rwanda de
2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles
112, 120, 122, 167 et 176;

Vu la Loi n°15/2018 du 08/03/2018 approuvant la
ratification de I’Accord Cadre relatif a
I’établissement de I’Alliance Internationale sur le
Soleil, (ISA) signé a Marrakech, Maroc, le 15
Novembre 2016;

Considérant 1’ Accord Cadre relatif a I’établissement
de I’Alliance Internationale sur le Soleil, signé a
Marrakech, Maroc, le 15 Novembre 2016;



Marrakech, muri Maroke, ku wa 15 Ugushyingo
2016;

Bisabwe na Minisitiri w’Ibikorwaremezo;
Inama y’Abaminisitiri imaze kubisuzuma no
kubyemeza;

TWATEGETSE KANDI DUTEGETSE:

Ingingo va mbere: Kwemeza burundu

Amasezerano asasiye mu ishyirwaho ry’lhuriro

Mpuzamahanga ku mikoreshereze y’ingufu
zikomoka ku  mirasire  y’Izuba  (ISA),
yashyiriweho umukono i Marrakech, muri

Maroke, ku wa 15 Ugushyingo 2016, ari ku
mugereka w’iri teka yemejwe burundu kandi
atangiye gukurikizwa uko yakabaye.

Ingingo _ya 2: Abashinzwe gushyira mu
bikorwa iri teka

Minisitiri  w’Intebe, Minisitiri  w’Ububanyi
n’amahanga n’Ubutwererane na  Minisitiri
w’Ibikorwaremezo bashinzwe gushyira mu

bikorwa iri teka.

Official Gazette n° Special of 08/03/2018

2016;

On  proposal the Minister of

Infrastructure;

by

After consideration and adoption by the
Cabinet;

HAVE ORDERED AND HEREBY
ORDER:

Article One: Ratification

The Framework Agreement on the
establishment of the International Solar
Alliance (ISA), signed in Marrakech,
Morocco, on 15 November 2016, annexed
to this Order is ratified and becomes fully
effective.

Article 2: Authorities responsible for
the implementation of this Order

The Prime Minister, the Minister of
Foreign Affairs and Cooperation and the
Minister of Infrastructure are entrusted
with the implementation of this Order.

20

Sur proposition du Ministre des Infrastructures;
Aprés examen et adoption par le Conseil des
Ministres;

AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Article premier: Ratification

L’Accord Cadre relatif a [I’établissement de
I’ Alliance Internationale sur le Soleil (ISA), signé a
Marrakech, Maroc, le 15 Novembre 2016, annexé
au présent arrété est ratifié et sort son plein et entier
effet.

Article 2: Autorités chargées de I’exécution du
présent arrété

Le Premier Ministre, le Ministre des Affaires
Etrangeres et de la Coopération et le Ministre des
Infrastructures sont chargés de 1’exécution du
présent arréteé.



Official Gazette n° Special of 08/03/2018

Ingingo va 3: Igihe iteka ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa
Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi This Order comes into force on the date of Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa

ritangarijweho mu lgazeti ya Leta ya Repubulika its publication in the Official Gazette of publication au Journal Officiel de la République du

y’u Rwanda.

Kigali, ku wa 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(sé)
Dr. NGIRENTE Edouard
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya
Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta

the Republic of Rwanda.

Kigali, on 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(sé)
Dr. NGIRENTE Edouard
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(s€)

BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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Rwanda.

Kigali, le 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
Dr. NGIRENTE Edouard
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République:
(s€)

BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux



UMUGEREKA W ITEKA RYA PEREZIDA
N°60/01 RYO KU WA 08/03/2018 RYEMEZA
BURUNDU AMASEZERANO ASASIYE MU
ISHYIRWAHO RY’IHURIRO
MPUZAMAHANGA KU MIKORESHEREZE
Y’ INGUFU ZIKOMOKA KU MIRASIRE
Y’IZUBA (ISA), YASHYIRIWEHO UMUKONO
I MARRAKECH, MURI MAROKE, KU WA 15
UGUSHYINGO 2016

Official Gazette n° Special of 08/03/2018

ANNEX TO PRESIDENTIAL ORDER N° 60/01
OF 08/03/2018 ON RATIFICATION OF THE
FRAMEWORK AGREEMENT ON THE
ESTABLISHMENT OF THE INTERNATIONAL

SOLAR ALLIANCE (ISA), SIGNED, IN
MARRAKECH, MOROCCO, ON 15
NOVEMBER 2016
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ANNEXE DE L’ARRETE PRESIDENTIEL
N°60/01 DU 08/03/2018 PORTANT
RATIFICATION DE L’ACCORD CADRE
RELATIF A L’ETABLISSEMENT DE
L’ALLIANCE INTERNATIONALE SUR LE
SOLEIL (ISA), SIGNE A MARRAKECH,
MAROC, LE 15 NOVEMBRE 2016
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Solar Alliance (ISA)
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§ We, the Parties to this Agreement,
s Recalling the Paris Declaration on the International Solar Alliance gf 30" |
4] November 2015 and the shared ambition to undertake joint efforts required to
gﬁ reduce the cost of finance and the cost of technology, mobilize more than US
3 $ 1000 billion of investments needed by 2030 for massive deployment of
ﬁ solar energy, and pave the way for future technologies adapted to the needs,
o ;. | -
fq Recognizing that solar energy provides solar resource rich countries, lying
i fully or partially between the Tropics of Cancer and Capricorn, with an
:r: unprecedented opportunity to bring prosperity, energy security and
i sustainable development to their peoples,
5
;;[‘; f Acknowledging the specific and common obstacles that still stand in the way
l*é of rapid and massive scale-up of solar energy in these countries,
P
E# Affirming that these obstacles can be addressed if solar resource rich
,.:5 countries act in a coordimated manner, with strong political impulse and
E:"‘ resolve, and that better harmonizing and aggregating the demand for inter alia
hg solar finance, technologies, innovation or capacity building, across countries,
tq will provide a strong lever to lower costs, increase quality, and bring reliable
e and affordable solar encrgy within the reach of all,
e
’“ United in their desire to establish an effective mechanism of coordination and
|_:{_§‘- decision-making among them,
‘.e.‘ic_j '
H Ilave agreed as follows:
&
L Article I
) Objective
E*f‘ Parties hereby establish an International Solar Alliance (hereinafter referred
it to as the ISA), throngh which they will collectively address key common
5,“']' challenges to the scaling up of solar energy in line with their needs.
il | .
h' ' Article II
b ; Guiding Principles

1. Members take coordinated actions through Programmes and activities
launched on a voluntary basis, aimed at better harmonizing and aggregating
demand for, inter alia, solar finance, solar technologies, innovation,
research and development, and capacity building.
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2. In this endeavor, Members cooperate closely and strive for establishing
mutually beneficial relationships with relevant organizations, public and
private stakeholders, and with non-member countries.

Each Member shares and updates, for those solar applications for which it
seeks the benefits of collective action under the ISA, and based on a
common analytical mapping of solar applications, relevant information
regarding: its needs and objectives; domestic measures and initiatives taken
or intended to be taken in order to achieve these objectives; obstacles along
the value chain and dissemination process. The Secretariat maintains a
database of these assessments in order to highlight the potential for

cooperation.

Each Member designates a National Focal Peint for the ISA. National
Focal Points constitute a permanent network of correspondents of the ISA
in Member countries. They inter alia interact with one another and also
with relevant stakeholders to identify areas of common interest, design
Programmes proposals and make recommendations to the Secretariat
regarding the implementation of the objectives of the ISA.

Article ITI
Programmes and other activities

. A Programme of the ISA consists of a set of actions, projects and activities
to be taken in a coordinated manner by Members, with the assistance of the
Secretariat, in furtherance of the objective and guiding principles described
in article T and 1I. Programmes are designed in a way to ensure maximum
scale effect and participation of the largest possible number of Members.
They include simple, measurable, mobilizing targets.

2. Programme proposals are designed through open consultations among all
National Focal Points, with the assistance of the Secretariat, and based on
information shared by Members. A Programme can be proposed by any
two Members or group of Members, or by the Secretariat. The Secretariat
gnsures coherence among all ISA Programimes.

3. Programme proposals are circulated by the Secretariat to the Assembly by
digital circulation, through the network of National Focal Points. A
Programme proposal is deemed open to adhesion by Members willing to
join if it is supported by at least two Members and if objections are not
raised by more than two countries.
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4, A Programme proposal is formally endorsed by Members willing to join,
through a joint declaration. All decisions regarding the implementation of
the Programme are taken by Members participating in the Programme.
They are carried out, with the guidance and assistance of the Secretariat, by
country Representatives designated by each Member.

5. The annual work plan gives an overview of the Programmes, and other
activities of the ISA. It is presented by the Secretariat to the Assembly,
which ensures that all Programmes and activities of the annual work plan
are within the overall objective of the ISA,

Article IV
Assembly

|.The Parties hereby establish an Assembly, on which each Member 18
represented, to make decisions concerning the implementation of this
Agreement and coordinated actions to be taken to achieve its objective.
The Assembly meets annually at the Ministerial level at the seat of the ISA.
The Assembly may also meet under special circumstances.

2. Break-out sessions of the Assembly are held in order to take stock of the
Programmes at Ministerial level and make decisions regarding their further
implementation, in furtherance of Article I11.4.

3. The Assembly assesscs the aggregate effect of the Programmes and other
activities under the ISA, in particular in terms of deployment of solar
energy, performance, reliability, as well as cost and scale of finance. Based
on this assessment, Members take all necessary decisions regarding the
further implementation of the objective of the ISA,

4, The Assembly makes all necessary decisions regarding the functioning of
the ISA, including the selection of the Director Ueneral and approval of the
operating budget.

5, FBach Member has one vote in the Assembly, Observers and Partner
organizations may participate without having right to vote. Decisions on
questions of procedure are taken by a simple majority of the Members
present and voting. Decisions on matters of substance are taken by two-
third majority of the Members present and voting. Decisions regarding
specific Programmes are taken by Members participating in this
Programme. -

e

ko
:
)
2

e e T T SR T
{5 ‘.:&'w ﬂﬂt?ﬁiﬂf&&&%&»ﬂ L aniiia nk i

26



e

PR
53
)
5
it}
e
i
i
2]

r'-f"‘:i.er'.

ey
2115

[

o

Ty

% Ly S e
Anml il

2]

8
i

3

iy

—
7 YR
EALP R

Tt

Tip

¥orhadd

F =

FRTRTC

[

o e
R S e
gt

- o ) St o

ATy i B e

ﬁ_z'-:‘-.;_- TR
W i T

-

T

e Sy

e

TR

i

T

T ST

A B
reioih

g

6. All decisions taken by the International Steering Committee of the ISA
established by the Paris Declaration on the ISA of 30" November 2015 are
submitted to the Assembly for adoption at its first meeting,

Article V
Secretariat

1 Parties hereby establish a Secretariat to assist them in their collective work:
under this Agreement. The Secrefariat comprises of a Director General,
who is the Chief Executive Officer, and other staff as may be required,

3 The Director General is selected by and responsible to the Assembly, for a
term of four years, renewable for one further term.

3 The Director General is responsible to the Assembly for the appointment of
the staff as well as the organization and functioning of the Secretariat, and
also for resource mobilization.

4.The Secretariat prepares matlers for Assembly action and carries out
decisions entrusted to it by the Assembly. It ensures that appropriate steps
are taken to follow up Assembly decisions and to co-ordinate the actions of
Members in the implementation of such decisions. Lhe Secretariat, inter
alia, shall:

a) assist the National Focal Points in preparing the Programmes
proposals and reeommendations submitted to the Assembly:

h) provide guidance and support to Members in the implementation of
each Programme, including for the raising ol funds;

c) act on behall of the Assembly, or on behalf of 4 group ol Mewbers
participating in a particular Programme, when so requested hy them,
and in particular establishes contacts with relevant stakeholders;

d) set and operate all means of communication, instruments and cross-
cutting activities required for the functioning of the ISA and its
Programmes, as approved by the Assembly.

Article VI
Budget and Financial Resources

1. Operating costs of the Secretariat and Assembly, and all costs related to

support functions and cross-cutting activities, form the budget of the ISA.
They are covered by:
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a) Vluntary contributions by its Members, Partner countries, UN & its
agencies and other countries; l

b) Voluntary contributions from private sector. In case of a possible
conflict of interest, the Secretariat refers the matter to the Assembly
for approval of the acceptance of the contribution;

¢) Revenue to be generated from specific activities approved by the l
Assembly.

_The Secretariat will make proposals before the Assembly to establish and
enhance a Corpus Fund which will generate revenues for the budget of the i
ISA, with initial dotation of US 516 million.

Government of India will contribute US $ 27 million to the ISA for
creating corpus, building infrastructure and recurring expenditure over 3
year duration from 2016-17 to 2020-21. In addition, public sector
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undertakings of the Government of India namely Solar Energy
i Corporation of India (SECI) and Indian Renewable Energy Development
e Agency (IREDA) have made a contribution of US § | million each for

g

i creating the ISA corpus fund.

4, Financial resources required for the implementation of a specific
15 Programime, other than administrative costs falling under the general
i

!

budget, are assessed and mobilized by countries participating in this
Programme, with the support and assistance of the Secretariat,

5 The finance and administration activities of fhe ISA other than
Programmes may be outsourced to another organization, in accordance

,_
TR
e e R

Li_;. ' with a separate agreement to be approved by the Assembly.

f 6. The Secretariat with the approval of the Assembly may appoint an external [
ﬁrg auditor to examine the accounts ol the ISA.

i

i Article VII

&% Member and Partner Country status

e

1. Membership is open to those solar resource rich States which lie fully or
partially between the Tropic of Cancer and the Tropic of Capricorn, and
which are members of the United Nations, Such States become Members
of the ISA by having signed this Agreement and having deposited an
instrument of ratification, acceptance or approval.
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2. Partner Country status may be granted by the Assembly to the States which
fall outside the Tropic of Cancer and the Tropic of Capricorn, are members
of the United Nations, and are willing and able to contribute to the
objectives and activities provided in this Agreement.

3. Partner Countries are eligible to participate in Programmes of the ISA, with
the approval of Members participating in the Programme.

Article VIII
Partner Organization

1. Partner Organization status may be granted by the Assembly fto
organizations that have potential to help the ISA to achieve its objectives,
including regional inter-governmental economic integration organizations
constituted by sovereign States and at least one of which is a member of
ISA.

2. Decisions regarding partnerships to be concluded in the context of a
specific Programme are taken by countries participating in this Programme,
with the approval of the Secretariat.

3. United Nations including its organs will be the Strategic Partner of the
ISA.

Article IX
Observers

Observer status that may be granted by the Assembly to applicants for
membership or partnership whose application is pending, or to any other
organization which can further the interest and objectives of the ISA.

Article X
Status, privileges and immunitics of the ISA

1. The ISA Secretariat shall possess juridical personality under the Host
Country Agreement, the capacity to contract, to acquire and dispose of
movable and immovable properties and to institute legal proceedings.

2. Under the same Host Country Agreement, the ISA Secretariat shall enjoy
such privileges, applicable tax concessions and immunities as are
necessary at its Headquarters for independent discharge of its functions
and programmes, approved by the Assembly,

29
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. Under the territory of each Member, subject to its National Laws and in
accordance with a separate Agreement, if necessary; the ISA Secretariat
may enjoy such immunity and privileges that are necessary for the
independent discharge of its functions and programmes.

Article XI
Amendments and withdrawal

. Any Member may propose amendments to the Framework Agreement
after expiry of one year from the commencement of the Framework
Agreement.

. Amendments to the Framework Agreement shall be adopted by the
Assembly by two thirds majority of the Members present and voting. The
amendments shall come into force when two thirds of the Members
convey acceptance in accordance with their respective constitutional
processes.

. Any member may withdraw from the present Framework Agreement, by
giving a notice of three months to the Depository in advance. Notice of
such withdrawal are notified to the other Members by the Depository, '

Article XII
Seat of the ISA

The seat of the ISA shall be in Tndia.

Article XIIT
Signature and entry into force

- Ratification, acceptance or approval of the Framework Agreement is
effected by States in accordance with their respective constitutional
processes. This Framework Agreement shall enter into force on the
thirtieth day after the date of deposit of the fifteenth instrument of
ratification, acceptance or approval.

. For Members having deposited an instrument of ratification, acceptance or
approval after the entry into force of the Framework Agreement, this
Framework Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the
date of deposit of the relevant instrument.

. Once the ISA is established, the International Steering Committee of the
ISA ceases to exist,
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Article XTIV
Depositary, registration, authentication of the text
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. The Government of the Republic of India is the Depositary of the
Framework Agreement.
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| This Framework Agreement is registered by the Depositary pursuant to
l Article 102 of the Charter of the United Nations.
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3. The Depositary transmits certified copies of the Framework Agreement to
all Parties.

el

R
e eI

4. This Framework Agreement, of which Hindi, English and French texts are
equally authentic, is deposited in the archives of the Depositary.

IN WITNESS WHEREOFthe undersigned, being duly authorized thereto,
have signed the Framework Agreement.

DONE at Marrakech, on this 15" day of November 2016, in the Hindi,
English and French languages, all texts being equally authentic.

I._I. .. :.
§eh
1.1
b
5]
o |
B

%

o

(1

|

L
i 3

R
3

Chi:

et '}k
AT

el

CE AT e

L A P e

SRS

i .';'u = L

oy,
gt
e

L= A SRS £

g

YT

Y

bR

!

e e B b e B iy

kP AR

B e B S G P o

31



] ‘I_-E-&A- ;

]lc;:L "q'\?_.l}' Wh\i\‘;‘\

Y

7
~Y A S

CEo- LBl & Ca

fave /.

e 1 e B TR g i

f Rwanda
b
=

Pour la République du Rwanda
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku mugereka
w’Iteka rya Perezida n°60/01 ryo ku wa
08/03/2018 ryemeza burundu Amasezerano
asasiye mu ishyirwaho ry’Thuriro
Mpuzamahanga ku mikoreshereze y’ingufu
zikomoka Kku mirasire y’Izuba (ISA),
yashyiriweho umukono i Marrakech, muri
Maroke, ku wa 15/11/2016

Kigali, ku wa 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(s€)
Dr. NGIRENTE Edouard
Minisitiri w’Intebe
Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya
Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta

Official Gazette n° Special of 08/03/2018

Seen to be annexed to Presidential Order
n°60/01 of 08/03/2018 on ratification of the
Framework Agreement on the establishment
of the International Solar Alliance (ISA),
signed in  Marrakech, Morocco, on
15/11/2016

Kigali, on 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(sé)
Dr. NGIRENTE Edouard
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the Republic:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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Vu pour étre annexé a DPArrété
Présidentiel n°60/01 du 08/03/2018
portant ratification de I’Accord Cadre
relatif a Détablissement de I’Alliance
Internationale sur le Soleil (ISA), signé a
Marrakech, Maroc, le 15/11/2016

Kigali, le 08/03/2018

(s€)
KAGAME Paul
Président de la République

(s€)
Dr. NGIRENTE Edouard
Premier Ministre
Vu et scellé du Sceau de la République:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux





